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Zahradni §tepkoval
NAVOD K OBSLUZE

Vazend zékaznice, vazeny zakazniku,

dékujeme mnohokrat za projevenou divéru!

Pfed prvnim uvedenim piistroje do provozu si bezpodmineéné preététe tento ndvod na
obsluhu! Naleznete v ném véechny pokyny pro bezpeéné pouzivani a dlouhou Zivotnost
piistroje. Bezpodmineéné dodrzujte viechny bezpeénostni pokyny, uvedené vtomto ndvodu!
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez
najdete vechny souédsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéfe véechna upozoréni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovdni varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t&Zkd poranéni.

Obal

Vyrobek je umistén v obalu branicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto
odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zacnefe se strojem pracovat, pfeététe si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouzivéni.
Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivdnim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad
pozdgjsi potfeby. Minimdiné po dobu zéruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho
materidlu, pokladni doklad a zéruéni list. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce,
zajistite si fak maximdini ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napt. stéhovdni nebo odesldni do
servisniho mista).

04 POZNAMKA: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoledné s ndvodem. Dodrzovén
pfilozeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuje
rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.

FIELDMANN

me & Garden Perfarm




2. SYMBOLY

Pred uvedenim do provozu dbejte bezpecénostnich pokyndi.

Pred uvedenim do provozu si pfectéte ndvod k pouZiti a fidte se jim.

Nebezpeci ufiznuti.

Nesahejte do frychtyfe.

Nebezpeci zplsobené odmrsténymi predméty.

LPPPBP

Dodrzujte bezpeénou vzddlenost od kolem stojicich osob.

Pokud je kabel poskozeny nebo preruseny, okamzité odpojte zastréku ze sité.

%

Hlasitost pfistroje.

2@
sk

POZOR: NepouZzivejte Stépkovac za vihkého ¢i destivého pocasi
a chrarite jej pfed vihkem.

@

&y VyCkejte na zastaveni vech souddsti $tépkovade.

STOP

Osobni ochranné pracovni pomicky

Pfi prdci s pfistrojem pouzivejte ochranu sluchu a ochranné bryle.

Pfi préci s pfistrojem pouZivejte pevnou obuv.

Pfi préci s pfistrojem pouZivejte ochranné rukavice.

Pfi préci s pristrojem noste tésné priléhajici pracovni odév.

o= NN
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3. DRIVE NEZ ZACNETE...

Pouziti pfiméfené uréeni

% odpovidd stavu védy a techniky i platnym bezpeénostnim ustanovenim v dobé uvddéni do provozu v rdmci
jeho pouziti pfiméfenému uréent. Pfistroj je uréen pro drceni vidknitého nebo dfevitého organického
materidlu z domdcnosti a zahrady. Nelze jej pInit kameny, sklem, kovem, kostmi, umélohmotnymi nebo
|Gtkovymi odpady.

% neni koncipovdn pro profesiondini pouZiti. Kazdé jiné pouZiti je v rozporu se stanovenym Gcelem.
Pouzitim, které je v rozporu s uréenim, zménami na pristroji nebo pouZitim dil(l, které nebyly prezkouseny
a schvdleny vyrobcem, mohou vzniknout nepfedvidatelné Skody! Kazdé nepfimérené pouZiti popf.
v8echny vtomto ndvodu k pouZziti nepopsané ¢innosti na pfistroji jsou nedovolenym zneuZitim mimo
zdkonné hranice ruéeni vyrobce.

4. PRO VASI BEZPECNOST

Vseobecné bezpeénostni pokyny

% Pro bezpe€né zachdzeni s timto pfistrojem si jeho uZivatel musi pfed prvnim pouZzitim preéist tento névod
k pouZiti a porozumét mu.

% Respekfujte véechny bezpecnostni pokyny! Pokud nebudete dbdt bezpeénostnich pokyn(, ohroZujete

sebe i ostatni.

V&echny ndvody k pouZiti a bezpeénostni pokyny si dobfe uloZte pro pozdéjsi pouZiti.

Kdy?Z pfistroj proddvdte nebo preddvdte ddl, bezpodmineéné predejte i tento ndvod k pouZiti.

Pfistroj se smi pouZivat pouze tehdy, pokud je bez zdvady. Pokud je pfistroj nebo jeho édst poskozend,

musi ho opravit odbornik.

Pfistroj nepouZivejte v prostorech ohroZenych vybuchem nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynd!

Vlypnuty pfistroj vZdy zajistéte proti nedmysinému zapnuti.

NepouZivejte ndfadi, u néhoz spina¢ Zap/Vyp fédné nefunguije.

Zabrante détem v pristupu k pristrojil UloZte pfistroj tak, aby byl bezpeéné chrdnén pred détmi

a nepovolanymi osobami.

NepretéZujte pfistroj. PouZivejte pfistroj pouze pro Ucéely, pro které byl uréen.

Pouzivejte vZdy poZadované osobni ochranné vybaveni.

Pracuijte vzdy opatrné a v dobré fyzické kondici: Pracovat béhem Gnavy, onemocnéni, poZiti alkoholu, pod

vlivem 1€k a omamnych IGtek je nezodpovédné, protoZe pfistroj nemUGZete bezpeéné pouZivat.

% NepouZzivejte topné téleso s Easovym spinaem nebo s jinym spinacem, ktery automaticky spind pfistroj,
hrozilo by nebezpedni poZdru.

% Zabezpecte, aby si déti nehrdly s vyrobkem.

% Dodrzujte vzdy platné ndrodni a mezindrodni bezpeénostni, zdravotni a pracovni predpisy.

$SGSFSF $$G

% %
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Elektrické bezpeénost

%  Pfistroj se smi pfipojit pouze na zdsuvku s fddné instalovanym ochrannym kontaktem.

%  ZajiSténi pistroje se musi provést pomoci proudového chrdnice (spinag Fl) s dimenzovanym chybnym
proudem nepfesahujicim 30 mA.

% Pred pfipojenim pfistroje se musi zabezpecit, aby sifovd pripojka odpovidala hodnotédm pro pfipojeni
pristroje.

%  Pfistroj se smi pouZivat pouze v rémci uvedenych limitl napéti, vykonu a otdéek (viz typovy $titek).

%  Nedotykejte se sitové zdstréky mokryma rukama! Sifovou zdstréku vytahuije vzdy za konektor, ne za kabel.

% Sifovy kabel nepfehybat, nepfiskiipnout, netahat nebo nepfejizdét, chrdnit pred ostrymi hranami, olejem
a horkem.

%  Pfistroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouZivejte na zGdné jiné Gcely.

% Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte zdstréku a kabel.

%  Pfi poSkozeni sitového kabelu okamZité vytdhnéte sitovou zdstréku. Nikdy nepouZivejte pfistroj
s poskozenym sifovym kabelem.

% Pokud se pfistroj nepouzivd, musi byt sitové zdstréka vzdy vytaZzend.

% Pred zasunutim sitové zdstréky zajistéte, aby byl pfistroj vypnuty.

% Pred vytaZenim sitové zdstréky pristroj vzdy vypnéte.

% Pro pfepravu uvedte pfistroj do stavu bez proudu.

Udrzba

% Pfed provddénim jakychkoliv praci na pfistroji vytédhnéte sifovou zdstréku ze zésuvky.

% Provddét se smijen GdrZba a odsfranéni poruch, které popsdny v tomto ndvodu k pouZiti. V§echny ostatni
préce musf provadét odbornik.

% PouZivejte jen origindIni ndhradni dily. Pouze tyto ndhradni dily jsou pro zafizeni konstruované a vhodné.

Jiné ndhradni dily maji za nésledek nejen ztrdtu zdruky, ale mohou ohrozit vds i vase okoli.

Upozornéni specifické pro pristroj

&

%
%

$SHESSSS S

%

Bé&hem provozu nezasahuijte do plniciho frychtyfe nebo vyhazovaci Sachtice. Pfistroj po vypnuti jesté

cca 5 sekund dobihd.

Pfed zapnutim je nutno pfistroj smontovat dle predpisu.

Pfed zapnutim zkontrolujte, zda jsou pevné dotaZené vSechny Srouby, matice a ostatni upeviiovaci
soucdsti a zda jsou sprdvné namontované ochranné prvky.

Pi prdci se strojem vzdy dbejte na jisté a stabilni postaveni a pfirozenou polohu téla.

Pracuijte jen pfi dobrém osvétleni a dobré viditelnosti.

Odév obsluhujictho musi pfiléhat k télu. VoIné odévy je tfeba vylougit. Noste pevnou obuv a dlouhé
pracovni kalhoty.

Stroj pouZzivejte pouze venku, na pevné a rovné plose.

Pfi prdci nechte kolem pfistroje dostatek volného prostoru. Pfistroj nestavte blizko ke sténé.

Pfistroj v provozu nezdvihejte, nenakldnéjte nebo nepfepravuijte.

Pfed spusténim pfistroje se ujistéte, Ze je frychty¥ pro vhazovdni prézdny.

Zapnuty pfistroj nenechdvejte nikdy bez dozoru.

Pfi provozu ddvejte pozor na to, aby se do pfistroje nedostaly z&dné cizi predméty (jako kameny, sklo, kov,
zemina, plast, atd.). Mohly by poskodit motfor nebo fezny védlec.

Pokud by se do fezaciho Ustroji dostaly cizi pfedméty nebo pfistroj vyddval nezvyklé zvuky nebo nezvykle
vibroval, okam?Zité vypnéte motor a nechte sfroj dobéhnout.




A

% Nikdy nepouZzivejte pfistroj bez vklddaciho trychtyre.

% Pokud je $tépkovac ucpany, nejprve pfistroj vypnéte, vytdhnéte zastréku ze zdsuvky a pred odstranénim
ucpdni pockejte na Gplny klidovy stav pfistroje. UdrZujte zapina¢/vypinac éisty a bez cizich téles.

% Nikdy se nepokousejte pfi pohybujicim se fezném vdlci pridrZzovat nebo odstrafiovat drceny materidl.
Zachyceny drceny materidl odstraniujte, pouze kdyz je stroj vypnuty.

% Zabrarite pfimému kontaktu s rotujicim feznym vdlcem. Pokud je stroj v chodu, méjte ruce a nohy
mimo otvory.

% Nestrkejte ruce nebo jiné ¢dsti téla nebo obleceni do pinici komory, vyhazovaciho kandlu nebo do blizkosti
jinych pohyblivych souédsti.

% Drceny materidl odstrarite z vyhazovaci zény vzdy predtim, nez dojde k jeho nahromadéni. Tak se zabrdni
ucpdni $tépkovace nebo tomu, aby se drceny materidl dostal zpétnym rdzem zase do plniciho trychtyie
a tim zplsobil drazy.

%V okruhu 3 m kolem pracovniho prostoru, se nesméji zdrzovat jiné osoby nebo zvifata, protoZe by je mohly
zranit odmrsténé predméty.

% NepouZzivejte pfistroj na didzdéné nebo betonové plose. Drceny materidl by se mohl odrazit a zplsobit
zranéni.

% Symboly, které se nachdzeji na Vasem pfistroji, se nesméji odstrafiovat ani zakryvat. Upozornéni na
pristroji, kterd uz nejsou Gitelnd, musf byt neprodiené nahrazena novymi.
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5. POPIS STROJE

Popis stroje |25 E

Obr. 1

Popis stroje (viz Obr. 1)

PInici otvor

Ovlddaci panel

Napdjeci kabel

Bezpec&nostni pojistka zdchytné nddoby
Z4chytnd nddoba

Sroub nastaveni fezu

Plastovy péchovad

N O WN =

ZAHRADNI STEPKOVAC

NAVOD K OBSLUZE
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6. SESTAVEN| STEPKOVACE

/\ UPOZORNEN:I: Pfed vykondvdnim jakychkoliv praci na stroji se ujistéte, Ze je vypnuty a odpojeny od
napdjen.

1. Otodte télo Stépkovade vzhiru nohama a polozte
jej na rovnou podlahu.
Poté zvednéte nohy smérem vzhru. Obr 2.

2. Namontuijte kola ndsledovné:

— prostréte osu kol otvory v rdma

— na kazdou stranu osy umistéte podlozku
a pouzdro kola. Obr 3.

— Nasadte kolo a zajistéte ho matkou. Obr 4.

— Otvorem v ose kol prostréte Sestihranny kli¢
a dotdhnéte matku kola. Obr 5.

— Nakonec nasadte krytku kola

— Tenfo postup opakuijte pro obé kola

3. Vlozte zachytny ko$ a zajistéte bezpeénostni obL.2
pojistkou. Obr 6, bod 1
/A POZOR! Bezpednostni pojistka musf byt fddné k
zaji$téna jinak nedojde ke spusténi stroje. ]D| | 1]
Obr.3 1 2
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7. OBSLUHA STEPKOVACE

/A VAROVANI: Pied pfipojenim stroje ke zdroji napdjeni se vzdy ujistéte, Ze je spina vypnuty. Pipojovdni
zafizeni se zapnutym spinac¢em miZze zpGsobit neocekdvané zapnuti s ndsledkem vézného zranéni.

Zapnuti a vypnuti stépkovace (Obr. 7)

/A UPOZORNENI: Nelze-i spinag stroje zapnout
a vypnout, se strojem nepracuijte. Vadné spinace
nechejte nahradit v autorizovaném servisnim
stiedisku.

% Kzapnuti Stépkovade stisknéte tlacitko oznacené
symbolem ,, | ,.. Obr 7., bod 2

% Kvypnuti Stépkovace stisknéte tlacitko oznacené
symbolem , 0. Obr 7.bod 1

/A UPOZORNENI: Stroj se automaticky vypne,
kdyZ dojde k vypadku proudu. K opétovnému
zapnuti stisknéte tlagitko ozna€ené symbolem , 1. Obr.7

Piepinaé vpfied / zpétny chod (Obr. 7, bod 3)
/\ UPOZORNENI: Vypnéte $tépkovaé pFed prepnutim prepinaée vpred / zpétny chod.

Poloha vpred
% Standardni chod $tépkovade. Rezny vdlec se otG&i smérem vpred.

Poloha zpét

% Rezny vdlec se ofdéi opacnym smérem za G&elem uvolnéni zaseknutého materidlu.

% Pfizméné sméru na zpétny chod, je nutné prerusované stladovat flaéitko oznaéené symbolem , I, aby se
vdlec otdcel. Vdlec se automaticky zastavi, kdyZ tlaéitko uvolnite.

04 POZNAMKA: K rozdrceni velké vétve miiZe byt nutné nékolikeré opakovdni procedury s béhem
Stepkovace vpied a vzad. Pfed opétovnou zménou chodu vZdy vyckejte, neZ se Stépkovac zcela zastavi.

Ochrana proti pfetizeni
% Stépkovad je vybaven pojistkou proti pretizeni (Obr. 7, bod 4)
% V pfipadé pretizeni pojistka motoru automaticky prerusi elekfricky obvod.
% Pro obnoveni funkce postupujte ndsledovné:
1. Vypnéte stroj tak, aby byl bez napéti.
2. Odstrarite materidl, ktery Stépkovaé zablokoval
3. Nechte motor minimdiné pét minut vychladnout!
4. Stisknéte tlacitko bezpe€nostni pojistky (Obr. 7, bod 4).
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5. Znovu pfipojte napdjeni elekttinou.
6. Stdpkovad zapnéte.

/\ UPOZORNENI: Aby se zabrdnilo nehoddm, k odstranéni zaseknutych predmétd vzdy pouZivejte hdk
nebo fy¢.

Zachytné nddoba

% Pred pfipeviiovénim nebo snimdnim zdchytné nddoby vZdy Stépkovaé vypnéte a odpojte ho od napdjeni.
% Rukojef zdchytné nddoby (Obr. 6, bod 1) je z bezpeénostnich dlivodl vybavena pojistkou.

% Pro bezpecny provoz kontrolujte funkénost pojistky po dvou hodindch préce.
% Nikdy se nepokousejte bezpecnostni pojistku madla vyfadit z provozu.

Rukojef zdchytné nddoby:

Rukojef ve spodni poloze >>>  zAchytnd nddoba je odjisténa. Bezpecnostni pojistka je aktivovdna,
Stépkovac nelze spustit.

Rukojef v hornipoloze ~ >>>  zdchytnd nddoba je zajisténa a Stépkovad je pfipraven k prdci.

04 POZNAMKA: Stroj se nezapne, kdy je zdchytnd nddoba odjisténa. Stroj se automaticky vypne, kdy? je
zAchytnd nddoba béhem prdce uvolnéna.
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8. NASTAVENI A PRACE SE STEPKOVACEM

Nastaveni vzddlenosti protinoze
% Pro efektivni provoz je nutné nastavit vzddlenost

mezi protinozem (Obr. 8, bod 2) a feznym vdicem 2 " ' —

(Obr. 8, bod 3). Mezera mezi feznym vdlcem [ AL ° €

a protinozem by méla byt co nejmeni. 1 Ny W ) A\
% Sprdvné nastaveni umozni efektivni Stépovani e T

vSech primérd $tépkovanych vétvi. \ |

Nastaveni vzddlenosti:

% Stroj zapnéte.

% Za UCelem pritaZeni profinoZe k feznému vdici
ofdcejte pomalu po sméru hodinovych rucicek Obr.8
roubem nastaveni (Obr. 8, bod 1). Sroubem
otdcejte, dokud z otvoru pro vyhazovdni nezacnou
padat jemné hlinikové piliny.

04 POZNAMKA: Mékky materidl nebo mokré vétve se mohou misto fezdni trhat. Tento problém maze
zplsobovat i protin(iz, ktery je po ¢astém pouzivéni opotiebovany.

Pied zapnutim

Ujistéte se, Ze:

%  Pripojovaci kabely nejsou poskozené. Pokud se zde nachdzi profiznuti nebo trhliny, pferuste prdci a ihned
jej vymérite.

% Stroj neni poSkozeny a vSechny Srouby jsou utazené.

%  Stroj je UpIné a sprdvné sestaven.

Zkontrolujte napdjent:

% Ujistéte se, Ze napéti napdjeni odpovidd jmenovitému napéti na typovém stitku a Ze je stroj spravné
uzemnén.

% PouZivejte pouze prodluzovaci kabely s dostatecnym priifezem vodicu.

Materidl, ktery muze $tépkovaé zpracovdvat

Stépkovad miize zpracovévat ndsledujic typy materidld:

% VSechny typy vétvi az do maximdiniho prdmeéru, ktery je uveden v technické specifikaci.
% Zahradni odpad jako jsou zvadlé rostliny ¢i mokrd trdva (Stepkujfe stfidaveé s vétvemi.)

Stépkovaé NESMi zpracovdvat nésledujici typy materidli:

%  Sklo, kovy, plasty, kameny, keramika, tlustsi vétve neZ je uvedeno v technické specifikaci, tvrdé dfevo, tlusté
drevéné desky, tkaniny, plastikové tasky, kofeny se zeminou.

%  Odpadky, kferé jsou témér v kapalném skupenstvi, napf. kuchyfiské odpadky.
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9. PROVOZ

S 655G

% %

Materidl vklddejte do ndsypky z pravé sfrany.

Vétve drfte tésné poté, co se nafeZou. Kdyz uschnou, mohou se stdf velice tvrdymi.

Odstrarte vSechny boéni vyhonky z vétvi, v pfipadé, Ze neni mozné takové do Stépkovace vsunout.
Zabrarite pfilis velkému nahromadéni §tépky v zachytné nddobé. Nddobu pravidelné vyprazdiuijte,
nahromadény rozdrceny materidl mdze blokovat otvor pro vyhazovdni.

Nevklddejte materidl, ktery je vétsi nez je maximdini prdmér vétve uvedené v technickych specifikacich.
Drceni mokrého zahradniho odpadu (spadané listi) vydsti v ucpdni. Aby se predeslo ucpdni, stfidejte
odpad s materidlem obsahujicim dfevo.

Mékké materidly nebo mokré vétve mohou byt roztrhdny misto foho, aby byly rozsekdny. Tento problém
miZe také zplsobit opotfebovany protin(iz.

Pred ¢isténim otvoru pro vyhazovdni vypnéte motor a odpojte zafizeni od napdjeni.

10. UDRZBA

/\ UPOZORNENI:

&

% %

Pred vykondvdnim kontroly &i GdrZby na stroji se ujistéte, Ze je vypnuty a odpojeny od napdjeni. Pozor
fezny vdlec se nezastavi ihned po vypnuti zafizeni, vyckejte, nez se vSechny dily zastavi

Pred vykondvdnim kontroly &i GdrZby si obléknéte ochranné rukavice.

K ¢isténi nikdy nepouZzivejte benzin, fedidlo, alkohol a podobné. Mohlo by dojit k odbarveni, deformaci nebo
prasklindm.

K ¢isténi stroje pouZivejte pouze vihky hadfik a mékky kartGéek.

NepouZivejte hadici ani stroj nemyjte flakovou vodou.

Po kazdé operaci vykonejte ndsledujici Gdrzbu:

S 655G

Zkontrolujte, zda jsou vSechny upeviiovaci Srouby utazené (pokud je fo nutné, utdhnéte je).

Kovové dily namazte kv(ili ochrané proti korozi.

UdrZte otvory Cisté a bez prachu.

Rezny vdlec a protiniiz se v priibéhu dasu opotfebovavaii. Pokud je to nezbytné, o vyméné se informuijte ve
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11. RESENI PROBLEMU

/A\ VAROVANI: Pfed fesenim problém stroj vypnéte, odpojte od napdjeni a vyckejte, nez se zcela zastavi.

Akfivovéna pojistka proti pretizeni

Problém Mozna pfi¢ina Ndaprava
Z4dné napdjent Zkontrolujte napdjeni.
. P Pro kontrolu se informujte
Vadny napdjeci kabel ) ) PP
v auforizovaném servisnim stredisku
Motor se nezapind Vy&kejte, ne se stroj ochladi a stisknéte

flacitko pojistky.

Bezpecnostni pojistka zGchytného kose
(Zachytny ko$ je odjistény)

Zkontrolujte a zajistéte zachytny ko

Motor je slySet, ale nepracuje

Rezny vélec je zablokovany

Vlypnéte stroj.

Prepnéte pfepinac vpred/zpétny chod do
sméru pro zpétny chod.

Stroj zapnéte, dokud se zaseknuti
neuvolni.

Znovu stroj vypnéte.

Vratte smér na otdéeni vpred.

Porucha kondenzdtoru

Pro opravu stroj dopravte do
autorizovaného servisniho stfediska.

Drceny materidl neni vtahovdn
do $tépkovace

Otdéeni nastaveno na zpétny chod.

Stroj vypnéte a pfepnéte smér otdceni
prepinacem.

Drceny materidl zachyceny v ndsypce

Stroj vypnéte. Pfepnéte pfepina¢ vpred/
zpétny chod do sméru pro zpétny chod.
Zapnéte zafizeni k uvolnéni drceného
materidlu, odstrarite necistoty.

Stroj opét vypnéte.

Vratte smér na otdceni vpied.

Drceny materidl pfilis mékky nebo mokry

Materidl do $tépkovace vtlacte

Spatné nastaveny protiniiz /fezny vélec

Nastavte protin(z tak, jak je popséno
v, Nastavenia prdce se $tépkovacem”.

V pfipadé, Ze je fezny vdlec/protin(iz siliné
opottebovany, vyménte jej.

Drceny materidl neni Gisté
rozsekany

Pevny protiniz neni sprdvné nastaven

Nastavte protin(iz viz pfedchozi odstavec

Stroj se zapne, ale je blokovdn
i mirnym zatizenim a brzy se
vypne ochrannym vypinaem
motoru.

Prodluzovaci kabel je pfili$ dlouhy nebo
jeho vodice pili§ tenké.

Zdsuvka je prili§ daleko od zdroje
napdjeni nebo jsou vodice napdjeciho
kabelu pfili tenké

Zkontrolujte, Ze prodluzovaci kabel je
nejméné 1,5 mm?, maximdiné 25 m
dlouhy. Pfi pouZit delsiho kabelu je
minimdini prifez 2,5 mm?
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12. TECHNICKE UDAJE

JMENOVITE NAPETT.......oovveeccssssses s s 230-240V~/50 Hz
JMENOVITY PITKON ..o sssssssss s s 2800 W

THIAQ OCNIANY oottt
(07, [—

OtGeky volnobéhu

MAXIMGINT PIUMET VEIVI ..coccc s i 44 mm
Kapacita ZACHYINE NAAODY ... ssssssssss i 601
Hladina akustického tlaku (LPA)* ...... .13 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LWA)* .94 dB(A)
HIMOTNOST ..ottt 19,4 kg

13. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidl(, napf. z kovu a plastd.

PoSkozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informuijte se u pfislusného Gfadu.

C € Tento vyrobek spliiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouzifi v origindinim jazyce.
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14. PROHLASENI O SHODE

PROHLASENI O SHODE CE

Vyrobce:

FASTCR, a.s.

Cemokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: CZ26726548

Produkt/znaéka: ELEKTRICKY DRTIC / FIELDMANN

Typ/model: FZD 5015-E
230-240 V~, 50 Hz, 2800 W

Tento produkt splfiuje pozadavky nize uvedenych smérnic a predpisi:
Smérnice Rady ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Smeérnice ES pro elektfromagnetickou kompatibilitu (EMC) ¢. 2014/30/EU

Smérnice ES o omezeni pouzivani nékterych nebezpelnych Idtek v elekirickych a
elekfronickych zatizenich 2011/65/EU

a norem:

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A2+A1
EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

N 6100-3-11:2000

EN 50434:2014

EN 60335-1:2012+A11

Oznaéeni CE: 16

Misto vydani: Praha Jméno: Ing. Zdenék Pech
Pfedseda predstavenstva
Datum vyddni: 1. 8. 2016 Podpis:

FHS.‘-. FAST CR, a.s. @ /—h

s 4 Bidam
1 iany

Gernokosieiecka 1621, 251 O1 Ridar ')
160: 26726548  tel.: +420/ 323 204 111 /{%

DIG: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zarucny list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Cislo
Vyrobne Cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vésarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujiCimu na vyrobek zd-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zrucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
pedpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prrevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé b&Znym uZivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, poutiti vyrobku v rozporu sndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpisobenéjeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy3i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody....) m vady funkénos-
ti vyrobku zptisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpilisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napi.
vysokeé okolni teploty, vysoké vihkost prostredi, otfe-
sy....) mposkozeni, tpravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech [isi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zérucni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . )

Zaruéné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujiici uplatnit bud u predévajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v niZSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupuijtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskdr viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucné doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukézat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zZnamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouzitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad. ..) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupujtici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prév ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch IiSia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tdajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim applicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.faster.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kéntor Gt 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotalldsi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdmara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hénapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vdllal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridé a
termék atadasétol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladési arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladési arat meg nem haladg ter-
mék esetén; (i) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a j6tallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldzd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hdnaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyaszt6i szerzGdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlGen igazol6 bizonylatot. Mindezek
érdekeében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi
id6n beliili meghibasodés esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitishoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfelelé arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kételezett koltségére maga
kijavithatja vagy méssal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyasztd a valasztott
jogérdl masikra térhet 4t. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jétallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kévetd 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd dltal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyaszt6 részére visszatéritenim
Ha a jotallasi idétartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszto eltéré rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy méssal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdiség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszté részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitisara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatéridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszt6 a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezést6l szamitott 2 hdnapon beliil
koteles a hibét kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridoben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitisra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jétallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyaszté erre iranyuld felhivésaban tiizott meg-
feleld hatarido elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztdsa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
désa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitds vagy a
csere varhaté id6tartamarol. A tajékoztatds a
fogyaszté eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként
nem széllithaté fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitészolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

| Nem tartozik j6tallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
10 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszerii
hasznélat, hasznalati itmutaté figyelmen ki-
viil hagyésa, helytelen széllitds vagy térolés,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen talakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszeriitlen javitas M fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalddésra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatérozott
fogyasztéi jogvita birésagon Kivilli rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk dltal miikddtetett békéltetd tes-
tillet eljdrasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtasi SZAM: ......coovviiiiiiiieeeiieee

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... ....ccvverrenne 110 nap.
Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairasa: .............covvvveeeienninneninnnnn.
Kereskeds CiMe: .......vveevveneeeiiiiie e

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Ajotallasi igény bejelentéSenek IdOPONTA: ... ......iiiieerie e ieiiiie e e

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvverrriiveeeiiriieeneinnnnn,

Kicserélés esetén alkalmazando
Ajotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONtA: ....vvveeeeeiii e ee et

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyasztd!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikios, Kantor it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidros centrus. ~Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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